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.Magyar-Holland Tarsasag’* tagjai dijmentesen kapjak. Megjelenik havonta.

Magyar zene a holland radioban

Tanulsagos és valosagos tortenetet mondhatok el, amelybdl
kilondsen azok a muvészeink és egyéb kivételes kéepessegli honfi-
tarsaink tanulhatnak, akik, hogy sikert éerjenek el, idegen nevet
\esznek fol, akar Budapesten, akar kulféldon. De tanulsagos ez a
torténet a magyar kozonség ama részének is, amelynek csak az
imponal, ami kulféldi, vagy legalabb idegen hangzasu. Mindaz pe-
dig, amit alabb elmondok, Hilversumban, a nagy németalfoldi le-
add varosaban tortént velem.

Alighogy ebbe a kedves hollandiai varoskaba értem és atlép-
tem az otthon kuiszdbét, amely vendégul lat, magyar muzsikat
hallottam.

S masnap, harmadnap, negyednap, majdnem mindig csak ma-
gyar zenét hallottam. Persze, csak Budapest lehet, a magyar stu-
dio, hol masutt jatszananak annyi magyar zenet?

Egy napon azonban, amikor holland Ujsag kerult a kezembe
es bongésztem a hilversumi leadoallomas heti mdsorat, egy név
Uutotte meg a szemem: Kovacs Lajos. S ez a név a hét majdnem
mindegyik napjan szerepelt. Eppen magyar zene szélt megint, a
radiohoz léptem s most lattam, hogy az nem Budapestre, hanem
Hilversumra van beallitva.

Szoval Kovacs Lajos Hilversumbol jatszik allandéan magyar
muzsikat.

Ki ez a Kovacs Lajos? Nevét még sohasem hallottam! Bizto-
san magyar. Annyit megtudtam rola, hogy mar esztenddk ota jat-
szik a nemctalfoldi radiéban.

—. Persze, — morfondiroztam honfi budval, — odahaza sem-
mire nem vitte, idekiinn karriert csinalt. Magyar sors, budapesti
sors. Minden tehetségunk elkallédik. Miért? Hej, ki tudna ezt
megmondani?! Mindenesetre beszelek ezzel a Kovacs Lajossal,
messze idegenbdl kerult hazamfiaval, a magyai ncv eés a niagyai
zene egyik itteni legtekintelyesebb propagatoraval.

Egy itteni holland zenészbaratomtdl megtudakoltam, hogy mi-
lyen ember ez a Kovacs Lajos.

___ Nagyszerd ember, — hangzott a felvilagositas, — nemcsak
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mint zenész, hanem mint a holland radid egyik vezéregyénisége
szerepel az itteni radioéletben.

Ugyanezzel a baratommal, aki jol ismeri, megkérdeztettem
tole, hogy mikor fogadhat.

A Kitdzott napon, kedden deélutan neéegy orakor elmentem
hozza.

Hilversum olyan, mintha valami képeskdonyvbdl vagtak volna
ki, hazai vidékiesen alacsonyak s minden haz elott viragos Kkert
virag, virag mindenutt. Egy ilyen hazban lakik Kovacs Lajos is.

Csengettem ajtajan es clfogodottan vartam. Nem kellett so-
kaig varakoznom. Az ajtd mogul kozeledd Iléptek hangzottak, a
Wertheim-zar kulcsa érzéekenyen karattyolt, a sarga Kkilincs meg-
hajolt, mint valami alazatos szolga, nyilott az ajté és hasadéka-
ban hatalmas termetd, széles homloku, kopaszodd urat lattam.

Kovacs Lajost keresem, — mondottam hollandusul, de
rogton magyarul is, mert valahogy az volt az érzésem, hogy ez a
Kovacs Lajos. Olyan ismeros volt, mintha mar, talan éppen Pes-
ten talalkoztam volna vele.

Mosolygon meghajolt és betessekelt. ITallgatott. Szotlansage:
ban valami titokzatost sejtettem. Kedves UuUriszobaba vezetett, a
falon, a konyvszekrény folott, az obiigat Beethoven-maszk, Iro-
asztalan meglehetds rendetlenség, helyet mutatott, cigarettaval Kki-
nalt s még mindig nem szolt.

Talan néma? - kérdeztem félébn magamtodl s bizony meg-
szantam. Szegény, magyar létére ilyen Kkariicrt futott be, boldo-
gult s ime cgv kinos fogyatkozas, kuloncisen zenész szamara,
néema.

De bizony nem volt néma, csak, ami a magvar nvelvet illeti.
Mért megszolalt

— On bizonyara azt hiszi, hogy magyar vagyok. Nem, hol-
landus vagyok. Még soha nem voltam Magyarorszagon, nagyon
messze van innen. Annak, hogy magyar nevén szerepelek és a
magyar muzsikat olyan szenvedélyesen propagalom, a régmultba
visszanyuld a torténete. Szeretem a magyar zenét €és a magvaro
kat, de ez még nem lett volna alapos oka annak, hogy ilyen ko&zeli
érintkezésbe keruljek veluk. A ,,Kofaé Lajosz* — igy mondja,
név tortenete 1908-ban Kolnben kezddodott. Ott didakoskodtam s
bizony Inséget szenvedtem, minden garasra sziukségem volt, .16i
zongoraztam, de a tudomanyom senkinek nem kellett. Akkoriban
a magyar zenészek voltak divatban Neéemetorszagban ugyanugy,
mint ahogy most Hollandidban. Osszeismerkedtem egy magyar
ciganybandaval, amelynek zongorasra volt sziksége, mivel a
banda tagjai nem eéertettek a zongorahoz s a német kozdonségnek
klasszikus zenemuUveket is jatszani kellett. Mield6tt magukhoz vet-
tek volna, meg megkiséreltek azt, hogy cimbalmon jatsszak Schu-
bertet és tarsait, de ez sehogyan sem sikerult. |Tat a bandahoz
kerultem. Csakhogy engem Louis Schmidtnek hivtak. Pedig ma
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gyar név kellett, hogy engem is magyarnak tartsanak. igy lett be-
I6lem ,,Kofaé Lajosz“ Ezen a néven bejartam egész Németorsza-
got. Foként barokban jatsz6ttink. Ezalatt az id6é alatt megtanul-
tam es megszerettem a magyar zenét. Kodzben Kitort a habord,
megis 1917-ig Berlinben maradtam, csak akkor jottem haza Hol-
lan didba. 1924-ben alakitottuk meg az els6 radidzenekart s azéta
tevékeny reszt veszek a holland radié vezetésében. A régi, ma-
gyar nevemet persze mar nem hasznaltam.

Messze van Magyarorszag

— Csak akkor jutott eszembe az, hogy hasznat vehetem, ami-
kor Dajos Béla a holland radié szamara propagandakoOrutat tar-
tott az egész orszagban es mindenutt frenetikus sikert aratott, Ek-
kor visszaemlékeztem arra, hogy engem valamikor ,Kofaé La-
josz“-nak hivtak. S a holland radié muisoraban Uj név tdnt fel.
iIdegen név, a Kofaé Lajosz neve. Kofaé Lajosz sikert sikerre ara
tott, allandoan a mdsoron maradt s bizony ! iollandiaszerte meg-
utkozeést keltett. A levelek szazait kaptuk s iroik mind azt kérdez-
téek, hogy miert engedjuk meg, hogy idegen, meg ha magyar s,
ennyi ideig szerepeljen a mdsorunkon. De mégis oriasi sikere volt
Kofaé Lajosznak. Mindenki a holland radio eme magyar attrakcio-
jarol beszélt es szivesen hallgatta. Méeg a méltatlankoddok is. | lat
honappal azutan, hogy az elsO levelet kaptuk, Rotterdamban egy
nagy koncért kereteben lelepleztem magam. A siker ezutan meég
nagyobb volt. A kettds amitas nagyon tetszett a k6z6nsegnek, de
még annal is jobban a magyar zene. Most mar nyiltan ket névvel
szerepeltem. De a ,,Kofaé Lajosz nevet megtartottam a radio
szamara.

— Szeretne-e Pestre utazni? - kérdezem és ugy érzem, hogy
furcsat kérdeztem.

— Hogyne. Csak, amint mar mondottam, nNagyon messze van.

Mit tart a magyar zeneérol?

. - Csak az oroszhoz hasonlithaté, ami népi mivoltat eés nem-
zeti kifejez6 erejét illeti. A hollandusok mindent: amil magyar, sze-
rétnek, de a Magyar muzsikat hatvanyozottan szeretik.

. - Terveil? Turnék?

__Nincsenek utazasi terveim. Idekotott €mber vagyok. S
egyszer talan mégis ellatogatok Budapestié. Lz az egyeduli utazasi

tervem. _ _ ]
- Vannak magyar ismerosei? "Palan kapcsolatot tart fenn

valakivel a régi idokbol?
— Nem, senkivel.
A szobaleany Uj latogatot jelent.
Bucsuzunk.
__Udvozlom a magyarokat, — mondja, amikor az el6szoba-

ban nyajasan a kezét nydjtja.
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Meghajtok.

S ahogy az uccan bandukolok és ,,csalédasomra“ gondolok,
valahogy elszomorodom azeért, mert a Kovacs Lajos az ,Kofaeée
Lajosz* és nem magyar, hanem hollandus.

Elmerengek azon, hogy lam, milyen tehetséges emberek va-
gyunk mi magyarok. Némelyik orszagban milyen nagyszerd a hir-
nevunk. Ha kulfoldi a sajat hazajaban karriért akar csinalni, hat
rogtbn magyar nevet vesz fel. Csak otthon, Budapesten kell a kul-
foldi, a ,marka“, nem pedig a tehetséges magyar alkotas, zcnérdl,
irodalomrol, cipofazordol, vagy barmilyen kozhasznalati cikkrol
legyen szo0.

S ez egyuttal vigasztalasul szolgalhat. Nemcsak mi, magya-
rok vagyunk annyira prudek, hogy csak az idegen imponal, fo6-
ként a komolytalan tomegeinknek, hanem egy masik orszagban
s talan a vilag minden orszagaban ilyen a tobbség beallitasa,
Hidba, a régi kozmondas még manapsag is éervenyes:. ,Senki sem
lesiet proféta a hazajaban.” S ha mégis meg akarja érni a honi si-
kert, ugy alszakallt ragasszon, alnevet'vegyen f6l s idegen mez-
ben igyekezzék érvenyesulni.

Kelen Istvan.

Magyar unnep a hagail Frederik-kaszarnyahan

Hagabol jelentik Tava'v a Magyar Gazdak Orszagos Lovasegyesiile-
e v du arttull ta 1)\ 1asén résztvett tobbek kozott Diurst-fivitt
holland tlzérszazados és felesége is. A hazaspar éndklkes ,.magyar
Binnepel? rendezett a hagai Frederik-kaszarnya nagytermében. A terem
magyar zaszlokkal volt diszitve és a k6zO6nseg nagy része holland tisztekbdl
es tiszthelyettesekbdl allott, 1) arst-Br’tt szdzados elb6adast tartott
magyarorszagi elmeényeirol, nagy szakérelemme! ismertelle Macvarorsza<
torténclmi szerepét, mostani helyzetét, Trianon tragikus kovetkezményeit
és a legnagyobb szeretet és rokonszenv sugarzott ki szavaibo6l, amikor a
magyarsagnak a jobb jovébe vetett torhetetlen hitét ecsetelte. Szavai, utan
felhangzott a magyar Himnusz, amelyet a kozonség allva hallgatott végig,
Azutan Ddurst-Brittné tartott kedves el6adast magyarorszagi tapasztalatai-
rol es kulonGsen azt cmelte ki, milyen nagy szeretet nyilvanul meg itt a
hollandok irant. ElGadasat ferje wvetitett kepekkel illusztralta. A kozednség
hosszasan uUnnepelte a rokonszenves elbadd hazaspart.

*) Kelen Istvannak érdekes kozleményét a Magyar ! lirlap-bdol vettuk at.
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